OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY IMI INTERNATIONAL SP. Z 0.0.

1. OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

W niniejszych ogdéinych warunkach sprzedazy (zwanych dalej ,OWS”):

-Kupujacy”’ oznacza klienta sprzedajacego, do ktérego dostarcza sie produkty na
podstawie niniejszych postanowien w ramach dziatalnosci gospodarczej prowadzonej
przez tego klienta;

L-Jumowa” oznacza kazdg umowe kupna-sprzedazy produktéw zawarta pomiedzy
sprzedajgcym a kupujacym:;

.eX Works” oznacza ,ex works" zgodnie z definicja zawartg w wydaniu
miedzynarodowych regut handlu znanych jako INCOTERMS, kt6re obowigzujg na
dzien ztozenia zamdéwienia kupujacego;

Jprawa wiasnosci intelektualnej” oznaczajg wszelkie prawa do patentéw, prawa
autorskie, prawa osobiste, firmy i nazwy handlowe, znaki towarowe, prawa do
wzoréw, wiedze know-how oraz wszelkie inne prawa wtasnosci intelektualnej oraz ich
formy zastosowania, ktére mogg istnie¢ w dowolnym miejscu na $wiecie oraz bez
wzgledu na to czy sg lub moga by¢ zarejestrowane;

.K.C.” 0znacza ustawe z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (Dz. U. 1964, nr
16., poz. 93 z p6zn. zm.).

produkty” oznaczajg wszystkie produkty i zwigzane z nimi dokumenty, jakie
dostawca ma dostarczy¢ na mocy niniejszej umowy;

.Sprzedajacy” oznacza spétke IMI International Sp. z. o0.0. Oddziat Precision
Engineering w Warszawie, Olewin 50A, 32-300 Olkusz

.pPisSMo” obejmuje przekaz przewodowy za posrednictwem faksu, elektroniczny
przekaz danych, wiadomos¢ e-mail oraz porownywalne srodki komunikacji, a wszelkie
zawiadomienia przesytane na podstawie umowy, ktére nalezy przekaza¢ ,na pismie”
lub w formie ,pisemnego zawiadomienia” interpretuje sie zgodnie z powyzszym.

Wszystkie oferty sktada sie, a zamoOwienia przyjmuje zgodnie z niniejszymi OWS. Z
umowy oraz wszelkich dokumentéw jej podobnych wytacza sie niniejszym wszystkie
inne postanowienia, warunki lub zapewnienia, chyba Zze sprzedajacy wyraznie
zaakceptuje je na piSmie (potwierdzenie przyjecia zlecenia nie stanowi takiej
akceptacji). W szczegélnosci, zadne warunki zakupu ztozone w dowolnym czasie
przez kupujgcego nie beda obowigzywaty pod zadnym wzgledem w stosunku do
umowy, a jezeli sprzedajacy nie wprowadzi do nich zmian, nie bedzie to oznaczato, ze
je zaakceptowat.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejszymi OWS a konkretnymi postanowieniami
oferty, wigzgce sg postanowienia oferty. Akceptacje kupujgcego na pismie i/lub
ztozenie przez niego zaméwienia na piSmie (,zamowienie”) uznaje sie za
bezwarunkowg akceptacje ze strony kupujgcego niniejszych OWS oraz zrzeczenie
sie jego wilasnych postanowien dotyczacych zakupu Ilub innych podobnych
dokumentow.

O ile nie wskazano inaczej, termin akceptacji ofert przesytanych do kupujgcego wraz
z niniejszymi OWS wynosi maksymalnie 30 dni od ich ztozenia, oferty mozna
wycofa¢ za pisemnym lub ustnym zawiadomieniem do czasu gdy upowaznieni
przedstawiciele kupujacego i sprzedajgcego zawrg na piSmie umowe z nich
wynikajaca. Bez wzgledu na to czy zamdwienie poprzedzone byto ofertg, umowy nie
uznaje sie za wigzacag dopdki kupujgcy nie otrzyma od sprzedajgcego pisemnej
akceptaciji zamoOwienia (-akceptacja zamoéwienia”).
W przypadku rozbieznosci pomiedzy zamdwieniem a akceptacjg zaméwienia, wigzaca
jest akceptacja zamowienia i to ona okresla postanowienia umowy.

Jezeli sprzedajgcy lub jego cztonkowie kadry kierowniczej, pracownicy lub agenci (inni
niz wskazani w dokumentach dotgczonych do oferty sprzedajgcego) ztozg kujgcemu
jakiekolwiek oswiadczenie, na ktérym kupujacy chce sie oprze¢, kupujgcy moze to
uczyni¢ jedynie wowczas, gdy oswiadczenie to zostato dotgczone do zamdwienia



1.6

1.7

1.8

kupujgcego lub zostato napisane na jego odwrocie, a ponadto gdy sprzedajgcy
nastepnie potwierdzi kupujgcemu na pismie, ze kupujacy moze opiera¢ sie na danym
oswiadczeniu.

Umowa zostaje zawarta pomiedzy sprzedajgcym a kupujacym jako mocodawcami, a
kupujacy nie moze bez uprzedniej pisemnej zgody sprzedajgcego przenies¢ na nikogo
jego praw ani obowigzkdéw. Sprzedajgcy moze przenosi¢, zleca¢ innym podmiotom lub
w inny sposéb zbywac prawa i obowigzki wynikajgce z umowy, a kupujacy akceptujac
OWS wyraza zgode na takie przeniesienie.

O ile nie uzgodni sie wyraznie inaczej, wszystkie warunki handlowe interpretuje sie
zgodnie z tg wersjg warunkéw INCOTERMS, jaka obowigzuje na dzien ziozenia
zamowienia.

Sprzedajgcy moze anulowac akceptacje zaméwienia w dowolnym czasie, przekazujgc
kupujagcemu zawiadomienie na pismie, jezeli nie otrzyma, na zadanie,
satysfakcjonujacej go historii kredytowej kupujgcego. Jezeli sprzedajgcy anuluje
akceptacje zaméwienia zgodnie z punktem 1.8, nie ponosi on zadnej
odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek zobowigzan, strat, szkéd, kosztéw lub
wydatkéw poniesionych lub odniesionych przez kupujacego wskutek tego anulowania
lub w zwigzku z nim.

2. HANDEL ELEKTRONICZNY

2.1

1.2

1.3

Zamowienia elektroniczne sg wazne, jezeli wszystkie informacje uzgodnione pomiedzy
kupujagcym a sprzedajgcym jako niezbedne zostang poprawnie zawarte
w uzgodnionym formacie, kupujgcy przesle zamowienie sprzedajgcemu wraz z
poprawnym kodem identyfikacyjnym, a sprzedajgcy odbierze je pobierajac poczte
elektroniczng ze swojego systemu.

Z zastrzezeniem punktu 2.1, kazde wazne zamowienie uznaje sie za zaakceptowane
przez sprzedajgcego, chyba ze sprzedajgcy zgtosi kupujgcemu, ze je odrzuca w
formie elektronicznej lub inng droga (w tym telefonicznie) w ciggu dwéch dni
roboczych od jego otrzymania. Akceptacja zamoéwienia stanowi umowe, do ktorej
niniejsze OWS maja zastosowanie.

Postanowienia art. 66" §1 — 3 k.c. nie obowigzujg w odniesieniu do relacji pomigdzy
sprzedajgcym a kupujgcym.

3. CENY

3.1

3.2

3.3

3.4

O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, wszystkie ceny to ceny ex works. O ile
nie uzgodniono inaczej na pismie, ptatnosci wszystkich cen realizuje sie w
ztotych polskich. Jezeli sprzedajgcy zgodzi sie dostarczyé produkty w sposoéb inny niz
na swoj teren, kupujacy optaci catos¢ kosztéw pakowania, transportu i ubezpieczenia
oraz inne koszty poniesione przez sprzedajacego w zwigzku z realizacjg lub
organizacja tej dostawy.

Sprzedajgcy ma prawo w dowolnym czasie wprowadza¢ uzasadnione zmiany ceny,
informujac o tym na pismie, jezeli kupujgcy zwréci sie 0 zmiane w zakresie ilosci,
projektu lub specyfikaciji.

Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do podniesienia ceny, w dowolnym czasie przed
dostawg za pisemnym zawiadomieniem, jezeli nastgpi wzrost kosztéw materiatow,
pracy, transportu, mediéw, réznic kursowych, zmiana regulacji walutowych lub optat
celnych lub tez jezeli koszty sprzedajgcego wzrosng wskutek jakiegokolwiek innego
czynnika niezaleznego od sprzedajgcego.

Kupujgcy pokryje wszystkie koszty przestoju poniesione przez Sprzedajgcego
w przypadku opdznienia pojazdéw w punkcie dostawy Sprzedajgcego.



4. DOSTAWA

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

O ile sprzedajacy wyraznie nie ustalit inaczej na pismie, dostawa przebiega na
warunkach ex-works i uznaje sie jg za zrealizowang w chwili, gdy sprzedajacy
udostepni produkty kupujacemu lub jego przewoznikowi do odbioru na terenie
sprzedajgcego.

Wszystkie daty i okresy dostaw sg szacunkowe i nie stanowig ustalonych
terminow realizacji dostaw przez sprzedajgcego.

Data dostawy w kazdym przypadku zalezy od szybkiego otrzymania od kupujgcego
wszystkich niezbednych informaciji, ostatecznych instrukcji i zgdd.

Z zastrzezeniem punktu 4.2, kupujgcy zobowigzany jest odebra¢ dostawe produktéw
w ciggu 30 dni od chwili, gdy sprzedajacy zawiadomi go o tym, ze produkty sg gotowe
do odbioru. Jezeli kupujacy nie odbierze dostawy lub nie dokona ptatnosci z tytutu co
najmniej jednej raty za produkty, sprzedajgcy bedzie miat prawo rozwigza¢ umowe ze
skutkiem natychmiastowym (prawo to nie wptywa w zaden sposéb negatywnie na
wszelkie inne prawa i $rodki zaradcze przystugujgce sprzedajgcemu).

Jezeli kupujgcy zwréci sie o odtozenie dostawy, a sprzedajgcy sie na to zgodzi lub
jezeli dostawa z innego powodu zostaje odtozona bez winy po stronie sprzedajacego,
kupujacy zobowigzany jest zaptaci¢, na zadanie, cato$¢ kosztow i wydatkow, w tym
uzasadnione koszty skiadowania i ftransportu. W takim wypadku Kkupujacy
zobowigzany jest zaptaci¢ za produkty tak, jakby zostaty one dostarczone w terminie
pierwotnym, gdyby dostawa nie zostata odtozona na wniosek lub z winy kupujgcego.
Sprzedajgcy moze dochodzi¢ odsetek zgodnie z punktu 7.3.2 od dnia, w ktérym w
innych okolicznosciach ptatno$¢ stataby sie wymagalna, gdyby dostawa nie zostata
odtozona.

O ile nie ustali sie wyraznie inaczej na pi$mie, sprzedajgcy moze realizowaé dostawy
w partiach, w ktérym to przypadku kazdg partie trakiuje sie jako oddzielng umowe
podlegajgcg OWS. Do rozwigzania pozostatych umoéw nie uprawnia kupujacego zadne
opOdznienie jakiejkolwiek partii produktéw ani zadna wykryta w nich wada.

5. RYZYKO | TYTUL WLASNOSCI

5.1

5.2

5.3

5.4

Ryzyko uszkodzenia lub utraty produktow przechodzi na kupujacego w chwili realizaciji
dostawy i odtgd to kupujgcy ponosi wytgcza odpowiedzialno$¢ za wszelkie straty,
uszkodzenia i pogorszenie stanu produktéw.

Tytut wtasnosci produktéw przechodzi na kupujacego wytgcznie wowczas, gdy:

5.2.1 sprzedajacy otrzyma w gotéwce lub rozliczonych srodkach cata naleznos¢
(wymagalng lub nie) z tytulu wszystkich uméw pomiedzy kupujacym a
sprzedajgcym lub

5.2.2 sprzedajgcy doreczy kupujgcemu zawiadomienie na pismie stwierdzajace, ze
tytut wlasnosci do produktow lub jakiejkolwiek ich czesci przeszedt na
kupujacego.

Do czasu przejscia tytutu wtasnosci ze sprzedajgcego na kupujgcego na mocy OWS,
sprzedajgcy moze odzyskaé produkty, a czionkowie kadry kierowniczej, pracownicy,
przedstawiciele lub agenci sprzedajgcego majg prawo wejs¢ na dowolny teren, na
ktérym przechowuje sie produkty, by je stamtad odzyskaé¢ lub upewni¢ sie, ze
postanowienia punktu 5.4 sg przestrzegane.

Do czasu przejscia tytutu wiasnosci na kupujacego, kupujacy zobowigzany jest



5.5

sktadowa¢ produkty oddzielnie od innych towaréw, zapewni¢ dla nich petne
ubezpieczenie od wszystkich ryzyk oraz wyraznie oznaczyé je w sposéb
stwierdzajgcy, ze nalezg one do sprzedajgcego. Kupujgcy nie moze ponadto
cedowa¢, podnajmowaé, zastawia¢, obcigza¢ hipotekg lub innego rodzaju
obcigzeniami ani wyzbywac sie produkiéw lub praw do produktéw, nie moze
rébwniez ustanawia¢ ani zezwala¢ na ustanowienie zadnych zastawdéw ani praw
osbéb trzecich na produktach. Z zastrzezeniem powyzszego, jezeli kupujgcy
odsprzeda produkty zanim ich tytut wlasnosci przejdzie na niego zgodnie z klauzulag
5, dokona tego wytgcznie na nastepujgcych warunkach: sprzedaz nastepuje wedtug
petnej wartosci rynkowej oraz na warunkach ustalonych wraz ze sprzedajgcym, a
kupujacy przekaze sprzedajgcemu odpowiednie informacje na temat tej transakcji a
takze, z wplywow uzyskanych w jej nastepstwie, kwoty odpowiadajgce wartosci
zawartej na fakturach wystawionych za produkty dostarczone przez sprzedajgcego.

Sprzedajgcemu bedzie w kazdym momencie przystugiwato prawo wezwania
Kupujacego do dostarczenia produktéw z powrotem do Sprzedajgcego.

6. ANULOWANIE UMOWY | WPROWADZANIE ZMIAN DO UMOWY

6.1

6.2

Anulowanie umowy i wprowadzanie niej zmian wymaga uprzedniej zgody na pismie ze
strony sprzedajgcego i moze zosta¢ zrealizowane jedynie wowczas, gdy kupujgcy
zrekompensuje sprzedajacemu wszystkie uzasadnione koszty i wydatki poniesione
przez sprzedajgcego wskutek takiego anulowania lub wprowadzenia zmian.

Za produkty zwrocone sprzedajgcemu bez jego pisemnej zgody nie przystuguje
uznanie.

7. WARUNKI PLATNOSCI

7.1

7.2

7.3

O ile sprzedajacy nie wyrazi zgody na pismie stwierdzajgcej inaczej, ptatnosc
nastepuje w ciggu trzydziestu (30) dni od ostatniego dnia miesigca, w ktérym
wystawiono fakture, a sprzedajgcy moze wystawia¢ faktury w miesigcu, w ktorym
produkty zostang lub zostatyby dostarczone, gdyby dostawa nie zostata odtozona z
powodu innego niz przewina sprzedajgcego. Ptatnos¢ zostaje uznana za otrzymang
dopiero wéwczas, gdy sprzedajacy otrzyma do dyspozycji srodki rozliczone.

Wszystkie ptatnosci dokonywane przez kupujgcego na rzecz sprzedajgcego na mocy
jakiejkolwiek umowy podlegajacej OWS realizuje sie bez Zzadnych ograniczen lub
warunkow ani tez potrgcen lub odliczen — w formie kompensaty lub innej — jakie
wynikajg z innych kwot i/lub roszczen, bez wzgledu na to czy zwigzane sg one z
jakakolwiek umowg podlegajaca OWS, czy tez wynikajg z innej podstawy.

Jezeli kupujacy nie dokona ptatnosci w terminie, sprzedajgcy moze (z zastrzezeniem
innych praw i Srodkéw zaradczych):

7.3.1 zawiesi¢ bez zawiadomienia wszystkie dalsze dostawy wynikajgce z umow
zawartych pomiedzy sprzedajgcym a kupujacym;

7.3.2 obcigzy¢ kupujgcego ustawowymi odsetkami od niezaptaconej kwoty.

8. OPLATY MINIMALNE

Minimalna optata z tytutu zaméwienia obowigzuje do wszystkich zaméwien. Z
tytutu regularnych wydan zwigzanych z zaméwieniami ramowymi lub planowymi
nalicza sie optate minimalng za kazda partie wydana.

9. SPECYFIKACJE

9.1

Z zastrzezeniem punktu 9.2, produkty muszg pod kazdym istotnym wzgledem
odpowiadaé¢ ustalonym specyfikacjom, a jezeli specyfikacji nie ustalono, muszag



9.2

9.3

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

ogdlnie pod kazdym istotnym wzgledem odpowiada¢ specyfikacjom wydawanym przez
sprzedajgcego.

Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie wymiarow
lub innych specyfikacji produktéw, by dostosowa¢ je do obowigzujacych norm lub
przepisow prawa lub jezeli sg one uzasadnione z innego powodu z uwzglednieniem
charakteru produktow.

Informacje zawarte w publikacjach technicznych wydawanych przez sprzedajgcego sa
doktadne w konkretnych okolicznosciach, w ktérych sg podawane. W ramach innych
okolicznosci wszystkie ilustracje, dane na temat osiggéw, przyktady instalacji i metody
montazu oraz wszelkie inne dane techniczne zawarte w tych publikacjach opierajg sie
na doswiadczeniu i badaniach prowadzonych w ramach warunkéw badawczych i
podawane sg wytacznie w ogoinych celach informacyjnych. Jakiekolwiek informacije
lub dane tego typu nie stanowig czesci umowy, chyba ze kupujgcy spetni
postanowienia punktu 1.5 dotyczagce oswiadczen, a sprzedajgcy udzieli
potwierdzenia, o ktérym mowa w tej wtasnie klauzuli.

WIDOCZNE STRATY, BRAKI | USZKODZENIA STWIERDZONE W TRAKCIE
KONTROLI DOSTAW

Kupujacy ma prawo wysuwac roszczenia (z zastrzezeniem punktu 11 i punktu 12) z
tytutu brakéw i wad produktéw, kidére sa widoczne w trakcie ogledzin wytgcznie
wowczas, gdy kupujacy:

10.1.1  dokona kontroli produktow w ciggu trzech dni od odbioru;

10.1.2 zawiadomi sprzedajacego o wszelkich stratach, brakach lub uszkodzeniach
(w sposéb inny niz w formie podpisu ztozonego przez upowazniong osobe na
dowodzie dostawy) w ciggu dziesieciu dni roboczych od odbioru oraz

10.1.3 wykaze w sposOb satysfakcjonujgcy sprzedajgcego, ze przedmiotowe straty,
braki lub uszkodzenia zaistniaty przed realizacjg dostawy.

Kupujgcemu nie przystugujg zadne prawa z tytutu strat, brakéw lub uszkodzen, jezeli
sprzedajgcy nie otrzyma odpowiedniej mozliwosci skontrolowania produktow i
rozpatrzenia reklamacji, zanim produkty zostang wykorzystane, w jakikolwiek sposéb
zmienione lub nastapi w nie jakakolwiek ingerencja.

Z tytutu waznej reklamaciji, ztozonej zgodnie z punktem 10, kupujgcemu przystuguje
prawo (w przypadku zgtoszonych brakéw) do otrzymania w rozsgdnym terminie
dostawy produkiéw odpowiadajgcej brakujgcej ilosci oraz (w przypadku wad) do
naprawy lub wymiany wadliwych produktow lub wedtug decyzji sprzedawcy otrzymania
uznania w wysokosci ceny tych produktéw, przy czym sprzedawca nie ponosi zadnej
innej odpowiedzialnosci z tego tytutu. Jezeli reklamacja z tytutu strat, brakow lub
uszkodzen w ramach dostawy nie zostanie ztozona sprzedajagcemu zgodnie z punktem
10, wéwczas produkty uznaje sie za dostarczone w stanie kompletnym i wolnym od
uszkodzen zgodnie z umowa, a kupujacy bedzie zobowigzany dokonaé za te dostawe
odpowiedniej zaptaty.

Straty, braki lub uszkodzenia w ramach dostawy lub jakiejkolwiek jej partii nie
stanowig podstawy do rozwigzania odpowiednio umowy lub jej pozostatej czesci.

Dla unikniecia watpliwosci, wytagcza sie odpowiedzialno$¢ sprzedajacego z tytutu
brakéw lub wad w produktach wynikajgcg z postanowien kodeksu cywilnego (art. 558
§ 1 k.c.).

11.GWARANCJA

11.1

Z zastrzezeniem nastepujgcych postanowien niniejszego punktu, sprzedajacy



gwarantuje, ze produkty bedg wolne od wad wynikajgcych z wadliwego projektu,
wykonania lub wadliwych materiatéw (innych niz materiaty dostarczane bezptatnie).
Niniejsza gwarancja obowigzuje przez okres dwdéch lat od daty dostawy produktéw lub
do chwili uptywu maksymalnego zalecanego okresu uzytkowania danego produktu w
zaleznosci od tego, ktéry z tych terminéw nastgpi wczesniej. Niniejsza gwarancja
obowigzuje pod warunkiem, ze:

11.1.1 sprzedajgcy otrzyma zawiadomienie na pismie o wadach w okresie gwarancji;

11.1.2 produkt zostanie udostepniony sprzedajgcemu do kontroli i nie bedzie dalej
uzytkowany, nie bedg w nim wprowadzane zadne zmiany ani nie nastgpi w
niego zadna inna ingerencja;

11.1.3 wada nie jest stratg, brakiem lub uszkodzeniem, jakie kupujgcy powinien
zgtosic sprzedajgcemu na podstawie klauzuli 10;

11.1.4 wada nie wynika z jakiejkolwiek specyfikacji projektowej lub instrukcji wydanej
przez kupujgcego;

11.1.5 kupujgcy nalezycie wypemit wszystkie instrukcje sprzedajgcego dotyczace
uzytkowania i sktadowania produktu.

Po otrzymaniu zawiadomienia na temat roszczenia kupujacego wynikajgcego z punktu
11.1, sprzedajgcy moze wedle wlasnego uznania i w rozsadnym terminie od daty
zlozenia reklamacji bezptatnie naprawi¢ produkt lub dostarczy¢ jego odpowiedni
zamiennik lub tez dokona¢ zwrotu catosci lub czesci ceny produkiu (produktéw). Dla
unikniecia watpliwosci, gwarancja udzielona na mocy punktu11.1 nie obejmuje wad
produktéw wynikajgcych z normalnego zuzycia.

Jezeli sprzedajacy naprawi produkty lub dostarczy ich odpowiednie zamienniki lub tez
dokona zwrotu ceny na mocy punktu 11, kupujacy zobowigzany jest zaakceptowac
produkty naprawione lub wymienione lub tez zwrot ceny, a sprzedajacy nie bedzie juz
ponosit Zzadnej odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek strat lub uszkodzenh
wynikajacych z pierwotnej dostawy wadliwych produktéw lub tez opdznienia przed
naprawg wadliwych produktow lub dostarczeniem ich zamiennikéw lub tez realizacja
zZwrotu ceny.

W przypadku produktéw niewytwarzanych przez sprzedajacego:

11.4.1 sprzedajgcy nie udziela zadnych zapewnien ani gwarancji, ze sprzedaz lub
uzytkowanie produktow nie naruszy zadnych praw witasnosci intelektualne;
jakichkolwiek oséb trzecich oraz

11.4.2 obowigzki sprzedajgcego zwigzane z wadami w takich produktach ograniczajg
sie do ewentualnych gwarancji, jakie sprzedajgcy otrzymuje od producenta lub
dostawcy tych produktéw.

Kupujgcy zrekompensuje sprzedajgcemu wszelkie koszty, roszczenia, szkody,
zobowigzania i wydatki ponoszone przez sprzedajgcego wskutek wykorzystania
przez kupujgcego produktéw po tym, kiedy kupujagcy powezmie informacje lub
kiedy powinien w sposéb uzasadniony powzigé¢ informacje na temat wady, a
sprzedajgcy nie ponosi z tego tytutu zadnej odpowiedzialnosci.

12.0GRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

12.1

Sprzedajacy nie wytacza odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek kwestii, ktorej to
odpowiedzialno$ci zgodnie z prawem nie mozna wytgczyé lub ograniczyé. Z
zastrzezeniem powyzszego, sprzedajacy ponosi odpowiedzialnos¢ wytgcznie za
faktyczne straty i w zadnych okolicznosciach nie ponosi odpowiedzialnosci umowne;,



12.2

12.3

12.4

12.5

deliktowej ani zadnej innej, ktéra wynika z jakichkolwiek roszczen, szkod, strat lub
kosztéw zwigzanych z utratg korzysci lub stratami niemajgtkowymi.

Z zastrzezeniem punktu i 12.1, maksymalna tagczna odpowiedzialno$¢ sprzedajacego z
tytutu wszelkich roszczen sktadanych przez kupujgcego w zwigzku z dowolng umowa
nie przekracza ceny umownej produktéw, a kupujacy wyraza zgode, aby nalezycie sie
ubezpieczyc, by pokry¢ roszczenia przekraczajgce te kwote.

Sprzedajacy podaje ceny na podstawie ograniczen odpowiedzialnosci okreslonych
w OWS. Kupujgcemu przystuguje prawo zwrdcenia sie do sprzedajgcego o
uzgodnienie wyzszego limitu odpowiedzialnosci, a sprzedajgcy moze wedle wtasnego
uznania poda¢ woéwczas zaktualizowana cene, biorgc pod uwage podwyzszong
sktadke ubezpieczeniowa, jakg sprzedajgcy bedzie zobowigzany optacié.

Kupujacy zrekompensuje sprzedajgcemu wszystkie straty, koszty, roszczenia,
szkody, wydatki i zobowigzania zwigzane z wszelkimi krzywdami, stratami lub
szkodami lub tez z nich wynikajace, jakie odniesie dowolna osoba wskutek lub w
zwigzku z dostawg produktdéw przez sprzedajgcego lub tez jakimkolwiek dziataniem
lub zaniechaniem kupujgcego w zakresie wykonania jego obowigzkéw wynikajgcych
z umowy, chyba ze takie roszczenie lub taka strata wynika bezposrednio z
zaniedbania sprzedajgcego lub niedopetnienia przez niego obowigzkdéw.

Jezeli sprzedajacy dostarcza produkty kupujgcemu na potrzeby zatozenia obiektu
jadrowego, wykorzystania ich w takim obiekcie lub w zwigzku z nim, zastosowanie
majg nastepujgce postanowienia:

12.5.1 Kupujacy zgadza sie zwolni¢ sprzedajacego (oraz wszystkie przedsiebiorstwa
wchodzagce w sktad jego grupy oraz ich odpowiednich cztonkéw kadry
kierowniczej i pracownikdow) (kazda taka osoba zwana dalej ,Osoba
Zwolniong z Odpowiedzialnosci’) z wszelkiej odpowiedzialnosci z tytutu
nastepujgcych elementéw i zrekompensowa¢ mu wszystkie bezposrednie i
posrednie zobowigzania (ktére obejmujg miedzy innymi utrate korzysci, utrate
mozliwosci prowadzenia dziatalnosci, utrate wartosci firmy itp.), straty,
obowiazki, roszczenia (w tym roszczenia oséb trzecich), zadania, szkody, kary,
wydatki i optaty, jakie sprzedajgcy lub dowolna inna Osoba Zwolniona z
Odpowiedzialnosci odniesie lub poniesie w wyniku faktycznej lub domniemanej
szkody jadrowej wyrzadzonej przez produkty lub ktora to szkoda w sposob inny
powstanie wskutek wykonania lub niewykonania umowy przez sprzedajgcego
lub jakiegokolwiek podwykonawce kupujgcego lub sprzedajgcego, a takze w
wyniku faktycznej lub domniemanej szkody jgdrowej powstatej wskutek
wszelkiego rodzaju dziatan realizowanych w zwigzku z umowa, niezaleznie od
tego czy wynikajg z zaniedbania sprzedajgcego.

12.5.2 Kupujacy zobowigzuje sie wykupi¢ i utrzymywaé w mocy lub tez spowodowac,
by Wtasciciel/Zarzadca obiektu, w ktérym produkty majg by¢ zainstalowane,
wykupit i utrzymywat w mocy przez caty okres funkcjonowania tego obiektu
oraz przez dziesie¢ lat po jego zakohczeniu, ubezpieczenie obejmujace szkody
jadrowe. Powyzsza polisa powinna byé wykupiona w uznanym
miedzynarodowym jadrowym konsorcjum ubezpieczeniowym na
standardowych warunkach branzowych, obejmowaé wszystkich dostawcow i
poddostawcéw jako dodatkowych ubezpieczonych oraz zawiera¢ klauzule
zrzeczenia sie subrogacji na rzecz sprzedajgcego. Kupujacy pokryje udziat
wiasny obowigzujgcy w ramach tego ubezpieczenia (lub spowoduje, ze
Wiasciciel/Zarzadca pokryje ten udziat). Na zadanie, kupujgcy dostarczy
sprzedajgcemu kopie certyfikatu ubezpieczeniowego;

12.5.3 W niniejszym punkcie 12 wyrazenie ,odpowiedzialno$¢” oznacza wszelkie
formy odpowiedzialno$ci lub zobowigzania w tym miedzy innymi
odpowiedzialno$¢ za szkody jgdrowe (okreslone w punkcie i 12.5.4 ponizej)
oraz odpowiedzialnos¢ umowng lub ustawowg niezaleznie czy wynika z



zaniedbania lub naruszenia jakiegokolwiek wyraznego lub domniemanego
obowigzku w zakresie dziatania z nalezytg dbatoscig lub fachowoscia;

12.5.4 W niniejszej punkcie 12 wyrazenie ,szkoda jadrowa” oznacza krzywde lub
Smier¢ 0séb oraz szkode wyrzadzong na majatku lub obiekcie i/lub szkode lub
uszczerbek wyrzadzony na srodowisku, zasobach naturalnych, florze i faunie
(w tym na majatku i/lub obiekcie kupujacego oraz Wtasciciela/Zarzgdcy oraz na
obiekcie, w ktérym produkty majg by¢ zainstalowane), jakie wynikajg z
wiadciwosci  radioaktywnych, toksycznych, wybuchowych Iub innych
wiadciwosdci  niebezpiecznych (lub tez potgczenia tych witasciwosci)
jakichkolwiek materiatéw jgdrowych, w zwigzku z ktérymi produkty sa
wykorzystane w sposdb bezposredni lub posredni, co obejmuje miedzy innymi
promieniowanie jonizujgce lub skazenie promieniotwércze wywotane paliwami
jadrowymi, wyrobami promieniotwdrczymi lub odpadami jadrowymi ze spalania
paliw jadrowych, ktére pochodza lub zostang wystane do obiektu, w ktérym
produkty majg by¢ zainstalowane i/lub wykorzystane, bez wzgledu na to czy
dana krzywda, smierc¢ lub szkoda wynika z zaniedbania sprzedajgcego.

13.INFORMACJE POUFNE ITP.

Przyjmuje sie, ze prawa autorskie do wszystkich rysunkéw, dokumentéw, zapisow,
programéw komputerowych oraz innych informacji dostarczanych przez
sprzedajgcego, produkowanych przez niego samego lub dowolng osobe trzecig, sg
zastrzezone dla sprzedajgcego (lub danej osoby trzeciej), a kupujacy, bez pisemnej
zgody sprzedajgcego, nie wyda, nie wypozyczy, nie bedzie wystawiat do wgladu i nie
sprzeda powyzszych przedmiotdéw, ich czesci lub kopii, ani tez nie bedzie ich
wykorzystywat w sposéb inny niz w zwigzku z produktami, w odniesieniu do ktérych
zostaty wydane.

14.WLASNOSC INTELEKTUALNA

141

14.2

14.3

Z zastrzezeniem punktu 14.3, jezeli w stosunku do kupujgcego wystosowane zostanie
roszczenie lub kupujgcemu grozi powodztwo, w ktéorym dowodzi sie, ze produkty
dostarczone w danej formie naruszajg jakiekolwiek prawa wtasnosci intelektualnej
przystugujace osobom trzecim, wowczas, z zastrzezeniem ze kupujacy niezwiocznie
powiadomi o tym sprzedajgcego i bedzie z nim w petni wspotpracowat oraz jezeli
zostanie o to poproszony, pozwoli sprzedajagcemu wigczyé sie w postepowanie i
prowadzi¢ w jego ramach obrone, sprzedajacy zrekompensuje kupujacemu wszystkie
koszty, roszczenia, szkody, zobowigzania i wydatki, jakie kupujgcy poniesie wskutek
takiego postepowania.

Sprzedajagcy moze wedle wtasnego uznania na wiasny koszt zmodyfikowaé produkty,
ktére naruszajg prawa oséb trzecich w taki sposob, by ich nie naruszaty, wymieni¢ je
na zamienniki nienaruszajgce tych praw lub tez odkupi¢ produkty od kupujgcego za
cene, jakg zaptacit kupujgcy pomniejszong o rabat z tytutu ich uzytkowania.

Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu roszczen dotyczacych naruszenia
praw wiasnosci intelektualnej oséb trzecich, jakie wynikajg z wytworzenia lub dostawy
produktow zgodnie =z instrukcjami kupujacego lub zgodnie z projektami Ilub
specyfikacjami  ztozonymi przez kupujgcego, a kupujacy zrekompensuje
sprzedajgcemu wszystkie straty, szkody, wydatki, koszty i inne zobowigzania
wynikajace z takich roszczen.

15.RYSUNKI KLIENTA

Kupujacy ponosi wytgczng odpowiedzialnosé za zapewnienie, by wszystkie rysunki,
informacje, porady i zalecenia okreslone lub dostarczone sprzedajgcemu przez
kupujacego lub jego agentéw, stuzby, konsultantow lub doradcow byty doktadne,
poprawne i odpowiednie. Kontrola lub przeglad tych rysunkéw, informaciji lub zalecen



przez sprzedajgcego nie ustanawia zadnej odpowiedzialnosci po jego stronie.

16.ROZWIAZANIE UMOWY

16.1

Z zastrzezeniem wszelkich innych praw lub $rodkéw zaradczych przystugujacych
sprzedajgcemu, sprzedajgcy uprawniony jest do rozwigzania umowy w catosci lub w
czesci i/lub zawieszenia dostaw i/lub otrzymania na Zgdanie ptatnosci wszystkich
naleznych i wymagalnych $rodkéw od kupujgcego, w przypadku zaistnienia
ktorejkolwiek z nastepujacych okolicznosci:

16.1.1 kupujacy zawiera lub skitada propozycje zawarcia dobrowolnej ugody lub
innego uktadu z wierzycielami lub tez cesji na rzecz jego wierzycieli;

16.1.2 w stosunku do kupujgcego ustanowiony zostaje zarzad komisaryczny,
kupujacy ogtasza upadtos¢ lub przechodzi w stan likwidaciji;

16.1.3 kupujgcy sktada wniosek o likwidacje;

16.1.4 wierzyciel przejmuje majgtek lub aktywa kupujgcego lub ustanowiony zostaje
na nich syndyk lub zarzadca komisaryczny;

16.1.5 kupujacy jest niezdolny do terminowego regulowania swoich zobowigzan lub
tez zaprzestaje lub grozi zaprzestaniem prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej;

16.1.6 sprzedajgcy ma uzasadnione podstawy, by sadzi¢, ze zaistniaty lub moga
zaistnie¢ ktorekolwiek z okolicznosci wskazanych powyzej lub okolicznosci
réwnorzedne lub podobne obowigzujgce zgodnie z prawem, ktéremu kupujacy
lub dowolna osoba z nim powigzana podlega;

16.1.7 kupujacy lub dowolna osoba z nim powigzana dopuszcza sie lub pozwala na
istotne naruszenie umowy.

17.SILA WYZSZA

17.1

17.2

Sprzedajgcy nie odpowiada za niewypetnienie swoich obowigzkdéw wynikajgcych z
umowy, jezeli przyczyna tego jest od niego niezalezna i obejmuje miedzy innymi
kleski zywiotowe, strajki, rozruchy, lokauty lub inne zdarzenia przemystowe, w tym
spory pracownicze (niezaleznie od tego, czy spor dotyczy jego pracownikéw), braki
materiatowe lub wszelkie inne zdarzenia niezalezne od sprzedajagcego.

Jezeli sprzedajacy nie wypetnia swoich obowigzkéw z powodu ktérejkolwiek z
okolicznosci wskazanych w punkcie 17.1, w ciggu szesciu miesiecy po terminie
wyznaczonym na ich wykonanie kazda strona moze rozwigza¢ umowe na pismie bez
ponoszenia zadnej odpowiedzialnosci, przy czym kupujacy zobowigzany jest zaptacic¢
za produkty dostarczone lub ukonczone do czasu rozwigzania.

18.NARZEDZIA

Wszystkie narzedzia (np. przyrzady montazowe, matryce, itp.), jakie sprzedajacy moze
skonstruowac lub naby¢ specjalnie w zwigzku z produktami, bez wzgledu na zmiany,
ktére sprzedajacy moze w nich wprowadzi¢, sg wytaczng i nieobcigzong wiasnoscia
sprzedajgcego i pozostajg w jego posiadaniu i pod jego kontrolg bez Zadnych
ograniczen.

19.MATERIALY DOSTARCZANE BEZPLATNIE

19.1

Materiaty dostarczane bezpfatnie zawsze ubezpiecza kupujacy i ponosi zwigzane z



19.2

19.3

19.4

nimi ryzyko, a sprzedajgcy nie odpowiada za ich utrate lub uszkodzenie w trakcie
produkcji prowadzonej przez sprzedajgcego lub przez zatrudnionego przez niego
podwykonawce, w czasie gdy materiaty te przebywajg na terenie sprzedajacego lub
jego podwykonawcy Ilub w transporcie z Ilub na teren sprzedajgcego lub
podwykonawcy, przy czym sprzedajgcy moze wedle wlasnego uznania wnie$¢ optate
na poczet kosztéw wymiany tych materiatow.

Kupujacy zrekompensuje sprzedajgcemu wszystkie straty, koszty, roszczenia, szkody,
zobowigzania i wydatki z tytutu wszelkich uszczerbkoéw, strat lub szk6d wynikajacych z
dostawy materiatéw dostarczanych bezptatnie zrealizowanej przez sprzedajgcego lub
z tym zwigzanych, chyba ze straty lub szkody te wynikajg bezposrednio z zaniedbania
sprzedajgcego lub niedopetnienia przez niego obowigzkow.

W cenie ustalonej w umowie uwzglednia sie w stosownych przypadkach dodatek na
materiaty utracone jako odpady produkcyjne, a straty te nie stanowig podstawy do
zadnych roszczen kupujgcego ani doptat ze strony sprzedajgcego.

Jezeli materialy wykorzystywane do produkcji produktdow dostarczane sg do
sprzedajgcego przez lub w imieniu kupujgcego, kupujacy zobowigzany jest zadbaé, by
materiaty byty odpowiedniej jakosci i mogty by¢ wykorzystane w tym celu oraz
zrekompensuje sprzedajgcemu wszystkie straty, szkody lub wydatki, jakie wynikajg
bezposrednio lub posrednio z wszelkich wad lub nieodpowiednich specyfikacji
przedmiotowych materiatéw.

20.ZASADY ZACHOWANIA BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA

Kupujacy zgadza sie przestrzega¢ wszystkich informacji i instrukcji sprzedajgcego
zwigzanych z produktami, w tym miedzy innymi z warunkami niezbednymi do
zapewnienia, by byty zawsze bezpieczne i nie stanowity ryzyka dla zdrowia w trakcie ich
ustawiania, uzytkowania, serwisowania lub konserwowania przez dowolng osobe.
Kupujacy podejmie dziatania okreslone w tych informacjach lub w inny sposéb, jakie
zmierzajg w racjonalnie wykonalnym zakresie do zapewnienia, by produkty byty zawsze
bezpieczne i nie stanowity ryzyka dla zdrowia.

21.ZGODNOSC

21.1

21.2

21.3

Kupujacy samodzielnie odpowiada za uzyskanie wszelkich zezwoleh i koncesji
importowych i eksportowych, jakie sg niezbedne do realizacji dostawy do kupujgcego a
takze zobowigzany jest pokry¢ wszelkie cta, optaty za odprawy celne, podatki, optaty
posrednikdw oraz wszelkie inne naleznosci zwigzane z importem, eksportem i/lub
dostawg produktow.

Kupujacy zgadza sie spetnic na wiasny koszt wszystkie obowigzujgce przepisy
importowe i eksportowe, ograniczenia, krajowe kontrole bezpieczenstwa i regulacje
prawa polskiego oraz wszelkie inne obowigzujgce lokalne prawa i regulacje.

Kupujacy zgadza sie i zobowigzuje do tego, ze:

21.3.1 bedzie przestrzegat warunkéw wszelkich zezwolen eksportowych,
wyjatkow od zezwolen Iub zezwolen og6lnych udzielonych lub
zatwierdzonych przez wtasciwe organy oraz ze nie bedzie reeksportowat
ani przekazywat produktéw bezposrednio lub posrednio zadnej osobie,
zadnemu podmiotowi lub na jakiekolwiek terytorium, ktére nie sg objete
tymi  zezwoleniami eksportowymi, wyjatkami od zezwoleh lub
zezwoleniami ogbélnymi oraz

21.3.2 (bez wzgledu na wszelkie poprzednie zezwolenia eksportowe, wyjatki od
zezwolen Ilub zezwolenia og6lne) produkty nie beda dostarczane
bezposrednio lub posrednio zadnej osobie, zadnemu podmiotowi lub na
jakiekolwiek terytorium, ktére objete sg embargiem, zakazem,
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21.4

21.5

21.6

wykluczeniem lub w inny sposéb objety sankcjami ustalonymi przez
Wielka Brytanie, Unie Europejska, Stany Zjednoczone Ameryki lub
terytorium, na ktérym znajduje sie kupujacy.

Kupujgcy zobowigzuje sie przestrzega¢ w zwigzku z umowg i dziatalnoscig
sprzedajgcego wszystkich przepisow prawa w zakresie przeciwdziatania korupcji i
zawiadamia¢ niezwiocznie sprzedajacego, jezeli tylko odkryje, ze ktokolwiek z jego
cztonkdédw kadry kierowniczej, czionkéw zarzadu, pracownikow lub przedstawicieli
dziata lub dziatat niezgodnie z tymi przepisami.

Kupujacy przyjmuje do wiadomosci, ze sprzedajacy posiada kodeks odpowiedzialnego
biznesu (,kodeks IMI Way"), ktéry dostepny jest pod adresem www.imiplc.com, oraz
zobowigzuje sie zawsze postepowaé¢ w biznesie zgodnie z zasadami etyki i
postanowieniami kodeksu IMlI Way a takze do tego, ze zagwarantuje, by jego
cztonkowie kadry kierowniczej, cztonkowie zarzadu, pracownicy i/lub
przedstawiciele réwniez przestrzegali tych postanowien. Niniejsza klauzula
obowigzuje niezaleznie od tego, czy kupujacy dziata na podstawie umowy, w ramach
jego relacji ze sprzedajgcym czy dowolnej spétki z grupy kapitatowej sprzedajgcego.

Kupujacy zobowigzuje sie wykaza¢ na zgdanie w sposéb satysfakcjonujgcy
sprzedajgcego swoja zgodnosé z wymogami, o ktérych mowa w klauzuli 21, co
obejmuje miedzy innymi prawo sprzedajgcego do kontrolowania wszystkich
obiektéw zaangazowanych w prace na rzecz sprzedajgcego. Jezeli kupujacy nie
spetni postanowien klauzuli 21, sprzedajagcy moze wedle wtasnego uznania rozwigzac
umowe lub wszelkie inne porozumienia miedzy nim a kupujgcym bez ponoszenia
zadnej odpowiedzialnosci, przy czym kupujacy zobowigzany bedzie w takim wypadku
zrekompensowac¢ wszelkie szkody odniesione przez sprzedajgcego wskutek tego
rozwigzania lub naruszenia umowy.

22.POSTANOWIENIA OGOLNE

221

22.2

22.3

22.4

Jezeli jakiekolwiek postanowienie OWS zostanie uznane za niewazne Ilub
niewykonalne w catosci lub w czesci, wéwczas pozostate postanowienia (lub czes¢
postanowienia wazna lub wykonalna) zachowujg petng moc prawna. Nagtdéwki
zostaty zastosowane jedynie dla wygody i nie majg zadnego wptywu na interpretacje
OWS.

Zadne postanowienie niniejszych OWS nie ustanawia pomiedzy stronami spotki,
stosunku agencyjnego ani stosunku pracy.

Niniejsze OWS podlegajg prawu polskiemu.

Strony uzgadniajg, ze wszelkie spory wynikajace z przedmiotu niniejszych OWS lub
dowolnej umowy (o charakterze umownym, deliktowym lub innym) lub z nimi zwigzane
beda rozstrzygane przez Sad Arbitrazowy przy Krajowej lzbie Gospodarczej w
Warszawie zgodnie z regulaminem tego Sadu obowigzujgcym na dzien wniesienia
pozwu. Jezykiem postepowania bedzie jezyk angielski. Orzeczenie arbitrazu bedzie
ostateczne i wigzgce.
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